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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-16 ta’ Lulju 2020 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Lietuvos Auk$Ciausiasis Teismas — il-Litwanja) — proc¢edura mibdija minn E. E.

(Kawza C-80/19) (})

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji civili — Regolament (UE)
Nru 650/2012 — Kamp ta’ applikazzjoni — Kuncett ta’ “suicessjoni b’implikazzjonijiet transkonfinali” —
Kuncett ta’ “residenza abitwali tad-decedut” — Artikolu 3(2) — Kuncett ta’ “qorti” — Issuggettar
tan-nutara ghar-regoli tal-gurisdizzjoni internazzjonali — Artikolu 3(1)(g) u (i) — Kuncetti ta’ “decizjoni”
u ta’ “strument awtentiku” — Artikoli 5, 7 u 22 — Ftehim dwar l-ghazla tal-qorti u dwar l-ghazla tal-ligi
applikabbli ghas-suicessjoni — Artikolu 83(2) u (4) — Dispozizzjonijiet tranzitorji)

(2020/C 297/15)

Lingwa tal-kawza: il-Litwan

Qorti tar-rinviju

Lietuvos Auksciausiasis Teismas

Partijiet fil-kawza principali

E.E

fil-prezenza ta”: Kauno miesto 4-ojo notaro biuro notaré Virginija Jariené, K.-D. E.

Dispozittiv

1) Ir-Regolament (UE) Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi
applikabbli, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjonijiet u l-accettazzjoni u l-infurzar ta’ strumenti awtentici fil-qasam
tas-successjonijiet u dwar il-holgien ta’ Certifikat Ewropew tas-Suéc¢essjoni, ghandu jigi interpretat fis-sens li taga’ taht
il-kuncett ta’ “successjoni b'implikazzjonijiet transkonfinali” sitwazzjoni li fiha d-decedut, ¢ittadin ta’ Stat Membru, kien
jirrisjedi fi Stat Membru iehor fid-data tal-mewt tieghu, izda ma kienx kiser ir-rabtiet tieghu mal-ewwel wiehed minn
dawn l-Istati Membri, li fih jinsabu l-beni li jifformaw is-successjoni tieghu, filwaqt li s-successuri tieghu jkollhom
ir-residenza taghhom fdawn iz-zewg Stati Membri. L-ahhar residenza abitwali tad-decedut, fis-sens ta’ dan
ir-regolament, ghandha tigi stabbilita mill-awtorita li tkun gieghda tittratta s-successjoni f'wiehed biss mill-imsemmija
Stati Membri.

=

L-Artikolu 3(2) tar-Regolament Nru 650/2012 ghandu jigi interpretat fis-sens li, bla hsara ghal verifika mill-qorti
tar-rinviju, in-nutara Litwani ma jezercitawx funzjonijiet gudizzjarji meta johorgu certifikat nazzjonali tas-successjoni.
Madankollu, hija I-qorti tar-rinviju li ghandha tiddetermina jekk dawn in-nutara jagixxux b'delega jew taht il-kontroll ta’
awtorita gudizzjarja u, konsegwentement, jistghux jigu kklassifikati bhala “qrati”, fis-sens ta’ din l-istess dispozizzjoni.

)
~

L-Artikolu 3(1)(g) tar-Regolament Nru 650/2012 ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-kaz li l-qorti tar-rinviju tqis li
n-nutara Litwani jistghu jigu kklassifikati bhala “qrati”, fis-sens ta’ dan ir-regolament, i¢c-certifikat tas-successjoni li huma
johorgu jista’ jitqies li huwa “decizjoni”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, b'tali mod li, ghall-finijiet tal-hrug tieghu, dawn
in-nutara jistghu japplikaw ir-regoli ta’ gurisdizzjoni previsti fil-Kapitolu II tal-imsemmi regolament.

=

L-Artikoli 4 u 59 tar-Regolament Nru 650/2012 ghandhom jigu interpretati fis-sens li nutar ta’ Stat Membru, li ma
huwiex ikklassifikat bhala “qorti”, fis-sens ta’ dan ir-regolament, jista’, minghajr ma japplika r-regoli generali ta’
gurisdizzjoni previsti mill-imsemmi regolament, johrog ic-certifikati nazzjonali tas-successjoni. Jekk il-qorti tar-rinviju
tgis li dawn ic-certifikati jissodisfaw il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 3(1)(i) tal-istess regolament, u jistghu,
ghaldagstant, jitqiesu bhala “strumenti awtentici”, fis-sens ta’ din l-istess dispozizzjoni, dawn jipproducu, fl-Istati Membri
l-ohra, l-effetti li I-Artikolu 59(1) u l-Artikolu 60(1) tar-Regolament Nru 650/2012 jaghtu lill-istrumenti awtentici.

U1
~

L-Artikoli 4, 5, 7 u 22 tar-Regolament Nru 650/2012 ghandhom jigu interpretati fis-sens li r-rieda tad-de cujus kif ukoll
il-ftehim bejn is-successuri tieghu jistghu jwasslu ghad-determinazzjoni ta’ qorti li ghandha gurisdizzjoni fil-qasam
tas-successjoni u ghall-applikazzjoni ta’ ligi tas-successjoni ta’ Stat Membru ghajr dawk li kieku jirrizultaw
mill-applikazzjoni tal-kriterji stabbiliti minn dan ir-regolament.

() GU C 148, 29.04.2019.
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